Montage- und Pflegehinweise fiir Waschtische aus Gussmarmor

Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Kauf unseres eleganten Waschbeckens aus Gussmarmor.

Gussmarmor besteht in der Hauptsache aus fein gemahlenen Mineralien (Marmorgestein) und
Bindemitteln.

Montagehinweis :

- Verpackungsmaterial und Kleinteile auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Vergewissern Sie sich, dass der Waschbeckenunterbau gerade und fest an der Wand montiert ist.
Verwenden Sie einen geeigneten Sanitarsilikon

Luftblasen, Abdriicke auf der Unterseite und Farbabweichungen (die aus ca. 90 cm Entfernung nicht
mehr zu sehen sind) haben auf den Nutzen und Funktionalitat keinen Einfluss, sie stellen deshalb keinen
Reklamationsgrund dar, sondern resultieren aus dem Giel3prozess.

Die Gewahrleistung bezieht sich auf den Wert des Beckens, nicht aber auf Transport-, Montage- oder
Demontagekosten.

Ebenfalls kann keine Gewahrleistung in Anspruch genommen werden bei:
- unsachgemaler Lagerung

- falschem Einbau

- Einwirkung von Extremtemperaturen

- Aggressiven, chemischen Mitteln.

Bitte vermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit:

- Haarfarbemittel

- Natronlauge

- Rohrreinigern

- Starken Lésungsmitteln wie z.B. Aceton, Methanol, Methylenchlorid, Kaliumpermanganat,
Trichlorethylen

Bitte beachten Sie:

- die Hinweise bei Microfasertlichern. Ungeeignete Microfasertiicher kbnnen die Waschbecken stark
beschadigen.

- Um die Kriecheigenschaft des Wassers zu verhindern, sind die Anschlussbereiche abzudichten.
Der Anschlussbereich der (Waschtisch-)Abdeckplatte zu anderen Schranken und zu Wandflachen
ist mit Silikon (oder einer anderen geeigneten Dichtungsmasse) zu versiegeln.

- Zum Schutz vor Verfarbungen sollte auf Handwasche von Kleidungsstiicken im Gussmarmorbecken
verzichtet werden.

Nach unsachgemafer Behandlung kénnen schadhafte Stellen (z. B. Kratzer) mit wasserfestem
Schleifpapier (Kérnung 800-1600) nass angeschliffen, poliert (und wenn nétig) eingewachst werden.

ACHTUNG: Vor der Montage ist das Produkt auf Transportbeschadigungen zu priifen.
Fiir Schaden an bereits montierten Produkten oder aufgrund einer unsachgemafen Behandlung
wird keine Haftung libernommen!

Fur einen eventuellen Versand verpacken Sie den Artikel bitte genauso wie Sie ihn erhalten haben.
Verwenden Sie die Originalverpackung mit Full-und Polstermaterial, da wir Ihnen sonst eventuell
auftretende Transportschaden belasten missen!
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Indications de montage et conseils d’entretien pour plan de toilette en fonte de
marbre

Trés cher client,
Nous vous félicitons de votre achat.

La fonte de marbre est constituée en grande partie de minéraux finement moulus
(roche de marbre) et de liants.

Remarque sur l'installation:

— Tenez hors de portée des enfants le matériel d'emballage, les petites pieces.

— Assurez-vous que la base de la vasque est rectiligne, solidement fixée au mur. Utilisez un silicone sanitaire
transparent.

les bulles d'air, marques et irrégularités de couleur présentes sous la vasque (invisibles a une distance de + 90 cm)

résultent du procés de fabrication, et n'ont aucune incidence surson fonctionnement et utilisation.
Ces caractéristiques ne peuvent donc étre sujet de réclamation.

Nous garantissons uniquement la valeur du produit ; les colts de transport, montage et démontage
sont a la charge de l'acheteur.

Nous ne garantissons pas les dommages causés par:
- un stockage inapproprié

- une mauvaise installation

- toute variation de température (+ -)

- l'utilisation de produits chimiques agressifs"

Evitez tout contact avec :

- Une teinture pour cheveux

- De la soude

- Un nettoyant pour canalisations

- Un nettoyant agressif comme 'acétone, le méthanol, le chlorure de méthyléne, le permanganate
depotassium, le trichloréthyléne

Veuillez Observer les

-Veuillez ne pas laver les vétements dans le lavabo de marbre artificiel pour éviter des taches de couleur et de la
décoloration.

- instructions des chiffons de microfibre. Les chiffons de microfibre inappropriés peuvent endommager les lavabos
gravement.

- Afin d’éviter toute déperdition d’eau, les raccordements sont a protéger par des joints d’étanchéité. Les raccorde
ments du plan de toilette a d’autres meubles et aux murs doivent étre assurés a |"aide de silicone
(ou d’un autre produit adapté).

Suite a une utilisation incorrecte, des endroits abimés peuvent apparaitre (par exemple des rayures).
Ces derniers peuvent étre corrigés a |'aide de papier émeri résistant a I'eau (grain 800-1600) en mouillant les
surfaces concernées et en les polissant voire en les laquant (si nécessaire).

Les réclamations suite a une utilisation inadaptée ne pourront malheureusement pas étre prises en compte.

ATTENTION: avant de monter le meuble, veuillez, s'il vous plait, vérifier s’il a subi ou non des dommages
durant le transport. Nous n’accepterons aucune plainte relative a des dommages causés durant / aprés
montage, ou suite a un traitement inadéquat.

Pour un transport eventuel, veuillez emballer I'article avec les mémes précautions que celles prises  pour son
expedition initiale. Utiliser I'emballage original avec la matiére ae doublure et de remplissage; sinon, des
dommages de transport éventuels seront portés a votre charge!
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